1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464

Phone: (805) 688—4815 - Fax: (805) 686—4468

www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

Capuchin Franciscan Friars

PASTORAL TEAM
Fr. Michael Ronayne, OFM, Cap. (ext. 223)
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227)
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238)
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225)

In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158

Sr. Lucia Tu, SDSH (ext.228)
Sr. Virginia Stewart SDSH (ext.226)
Sr. Diane Heiss SDSH (ext.228)

PARISH OFFICE
Oficina Parroquial
Open Monday through Friday,
9:00 AM — 5:00 PM

Eva P.Cazares, Business Administrator (ext. 222)
Megan Segal, Administrative Assistant (ext. 290)

Hugo D. Frausto, Administrative Assistant

Maintenance/Mantenimiento:
Humberto Figueroa (ext. 229)

Mission Gift Shop
La Tienda de la Mision:
(805) 688-6763 (direct line)
Monday through Sunday
9:00 AM — 4:00 PM
Tours until 3:30 PM
Sonia De Luna, Manager

OLD MISSION SANTA INES

Founded 1804

Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters

MAY 25" & 26", 2024
THE MOST HOLY TRINITY

Dt 4:32-34, 39-40/Rom 8:14-17/Mt 28:16-20 Ps 33

Mission Statement
We the people of Old Mission Santa Inés, following the path
of Jesus Christ, are making His vision a reality through
love, unity, justice, joy and hope.

Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el camino de Jesu-
cristo, estamos realizando su vision por medio del amor, la unidad, la justi-
cia, la alegria y la esperanza.

FrRoM OUR PASTOR

MASS SCHEDULE

Daily Mass:
Monday to Saturday, 8:00 AM English

Saturday Vigil
5:00 PM - English
7:00 PM-Spanish and livestream
Sunday Masses
8:00 AM- English
9:30 AM—English and livestream
11:00 AM-Bilingual
12:30 PM Spanish

Sacrament of Reconciliation/Confesion:

Saturday/Sabado Church
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingiie

Adoration Chapel/Capilla de Adoracion:
Monday thru Friday, 7:00 AM — 8:00 PM
Lunes a Viernes, 7:00 AM — 8:00 PM

The invitation to meet someone's family is always a good
sign. In the missions, in human relationships, even in
work settings, the invitation to meet a family is an offer
of friendship-or perhaps even more. No sensible person
brings an enemy home. On the contrary, only trusted and
respected souls are welcomed into a family. In marriage
and Christian life, being received into a family also
implies fellowship, and love. In Biblical times, being
welcomed into a family implied the participation in the
family business too. On Trinity Sunday, the Risen Lord
reveals or introduces us to His family: The Father of life
and Son who redeems us, joined by the Spirit of truth,
service and sacrifice. Through the life of faith, we are
adopted into this family. Can others see evidence that we
are true children of the Father? Siblings of Jesus?
Temples and instruments of the Holy Spirit? Can others
see that we share in the Divine work of our Heavenly
family?

Fr. Mike Ronayne




THE MOST HOLY TRINITY MAY 25th & 26th, 2024

OUR HOLY FATHER'S English Baptisms
INTENTIONS FOR MAY are held on the second and fourth Saturday of the month.
: . Please call the RCIA office at (805) 688-4815 (ext. 228) or
For the formation of religious and Sister Diane at (314) 320-7530 to schedule an interview,
seminarians fill out the baptism and parish registration forms and bring
We pray that .reh'glous women anc} the birth certificate before attending the class.
men, and seminarians, grow in their — : —
own vocations through their human, B8 7 7 O S5 SSTae = ~, A
.. . l/‘ 2y - > A b - e o
pastoral, spiritual and community e = -

formation, leading them to be credible
witnesses to the Gospel.

We Offer Our Gifts/
Ofrecemos Nuestras Ofrendas

Vhank gou- Gracias = 2 June5 11am

“GARDEN MASS

in the Grotto 22

E 4

May 18th & 19th, 2024 =" After Mass, Join Us for
Offertory $6,377 >, Lunch in the Beautiful
Religious Education $1,329 './fz > Mission Gardens
?g 'ﬂgn up to hnng 1 salad or dessert to share
Reminder: Please leave the missalettes in the X . Beverages provided ; ,
pews. Thank you! e RSVP oo
Jeeccecccecccccccceccctcccttccceccccccctccccacccacne - ,\»’:; e Text or call Joanne Tegge
: . o 805 350-0206 o '31;
: Fr. Bob Kose’s 80th birthday celebra- : \©" . =&, or Respond to Friday's Flocknote v
E tion is on May 25 & 26. Receptlons after ! K% \* * Hosted by the Ministry of Hospitality and Caring @2 © g2
: Saturday 5pm and Sunday 8am & 9:30am: ) ° . S
: masses in front of the church. Luncheon : : !.}' y il 8 oo ol _j“ )‘é)
after 12:30pm mass in the parish hall. G e 8 f'
P P o bl oy W ag

of Corpus Christi, Sunday June 2nd, followmg the 12:30pm
mass. We will meet at the back garden gate. There will be a
reception in the garden following the procession.

DID YOU KNOW? - Maintaining a Good Social Media Presence

Social media activity is never truly hidden, even on private accounts. If you are working or
volunteering with children, it is a good idea to keep a clean profile online. Read through the
rules about social media usage for your organization — it may prohibit staff from
contacting or friending children involved in the program. Consider your profile usage,
including the things you post or share and the profiles you follow. For more tips, read the
VIRTUS® article “Social Media Rules to Follow with Children” at lacatholics.org/did-you-
know/.



https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/

LA SANTISIMA TRINIDAD 25Y 26 DE MAYO DE 2024

DE NUESTRO SANTO PADRE LECTURAS DE HOY DE NUESTRO PARROCO
INTENCIONES PARA MAYO
Para la formacion de religiosos y seminaristas D . La invitacié la familia de aleui
> e euteronomio a invitacion a conocer a la familia de alguien
Oramos para que las religiosas, religiosos y 4:32-34. 39-40 siempre es una buena sefial. En las misiones, en las
seminaristas crezcan en sus propias vocaciones a . H . . , .
través de su formacién humana, pastoral Romanos 8:14-17 relaciones humanas, incluso en el ambito laboral, la

invitacion al encuentro de una familia es una oferta de
amistad, o tal vez incluso mas. Ninguna persona
sensata trae a un enemigo a casa. Por el contrario, solo
las almas confiables y respetadas son bienvenidas en
una familia. En el matrimonio y en la vida cristiana,
ser recibido en una familia también implica

espiritual y comunitaria, llevandolos a ser Mateo 28:16-20
testigos creibles del Evangelio. Salmo Responsorial 33

Fiesta de Corpus Christi

compafierismo y amor. En los tiempos biblicos, ser
Ayude a celebrar el afio del bienvenido en una familia implicaba también la
Avivamiento Eucaristico uniéndose a participacion en el negocio familiar. El domingo de la
nuestra proc esion con el Santisimo 9 y Trinidad, el Senoy ye.sucnado nos revqla onos

. presenta a su familia: el Padre de la vida y el Hijo que
Sacramento, en la Fiesta del Corpus nos redime, unidos por el Espiritu de verdad, servicio
Christi, el domingo 2 de junio,

y sacrificio. A través de la vida de fe, somos
después de la Misa de las 12:30pm. adoptados en esta familia. ;Pueden los demas ver

Nos reuniremos en la puerta trasera del jardin. Después de | |¢Videncia de que somos verdaderos hijos del Padre?

la or ion habra una r ion en el iardin (Hermanos de Jesus? ;Templos e instrumentos del
a procesion habdra una recepeion cn €l ja : Espiritu Santo? ;Pueden los demas ver que

- - participamos en la obra divina de nuestra familia
Recordatorio: Por favor deje los misales en las bancas. celestial?

iGracias! Fray Miguel R.

CORPUS CHRISTI

Si ya formaste tu familia pero aun no has recibido el Sacramento

de Matrimonio, La Mision de Santa Ines, estara celebrando sus
WEL q /QT AR” i Bodas Comunitarias.

Ven y forma parte de este gran evento. Para mas informacion favor
de comunicarse:

Bernardino y Nora Aguirre

(805)717-7416 y (805)757-1825
Pepe y Narce Santos

(805)245-0870 y (805)245-0871

Estudio y euon Biblica

Celebracion del 80 o 44 II! P e AN A .
cumpleaiios del P. Robertito R I?Y SB THDAY \.-';
sera el 25y 26 de mayo. L

Recepciones después de las
misas del sdbado a las Spm y
domingo a las 8am y 9:30am
frente a la iglesia. Almuerzo
después de la misa de las
12:30 horas en el salon
parroquial.

Favo: de traer su blbha Je2: T T
y corazon abierto & En conmemoracion del Dia de los Caidos, la

|
|
oficina parroquial estara cerrada el lunes 27 :
de mayo. Reabriremos el martes 28 de mayo. |

SABIAS? - Mantenlendo una buena presencia en las redes sociales

La actividad en las redes sociales nunca estd realmente occulta, ni siquiera en cuentas privadas. Si usted trabaja
o es voluntario con nifios es una buena idea mantener un perfil limpio en linea. Lea las reglas sobre el uso de
redes sociales en su organizacion, las cuales pueden prohibir que el personal se comunique o haga amistad con
los nifios involucrados en el programa. Considere el uso de su perfil, incluidas las cosas que publica o comparte
y los perfiles que usted sigue. Para obtener mas informacion, lea el articulo en inglés de VIRTUS® “Social
Media Rules to Follow with Children” (Reglas de las redes sociales a seguir con los nifios) en lacatholics.org/

did-you-knowy/.
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i
Mass @%lez‘zbm

Saturday, May 25, 2024

Parish Directory (con’t)

Historical Research & Museum/
Investigacion Historica v Museo
Callie Bowdish, Archivist (ext. 235)

Property, Maintenance, and Resto-
ration (PMR) Committee:

Bulletin Information and Input:

office@missionsantaines.org
(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)
Subject to authorization of the
pastor.

8:00 AM David & Karen Morley, RIP

5:00 PM Gregorio Hidalgo, SI
Sunday, May 26, 2024

8:00 AM

Anniversary
9:30 AM Robert Valentine Gaggero. RIP

11:00 AM Steven Gaggero, RIP
12:30 PM Pro Populo

Monday, May 27, 2024
Maria Palomino, RIP
8:00 AM Father Moses
Tuesday, May 28, 2024
) Adrian Deluna, SI
8:00 AM Bobby & Debbie White, RIP
Wednesday, May 29, 2024
2:00 AM Robert Manning, RIP

Lee & George Weir, SI
Thursday, May 30, 2024

Ellie Luke, SI
Tani Zavalla Pena, SI

Friday, May 31, 2024

Charles Roehrig, RIP
Adriana Miranda, RIP

8:00 AM

8:00 AM

Javier & Eva Cazares 40th Wedding

Welcome in Jesus’ Name!

iBienvenido en el Nombre de Jesus!
If you are not registered, please fill out
this form and place in the collection or
mail to the parish office. Si no esta
registrado en la parroquia, favor de
llenar esta forma y ponerla en la colecta
o mandarla por correo a la oficina.

NAME/Nombre:

Baptisms:

Please call Sr. Diane at (314) 320-7530 or
Sr. Diane/Sr. Lucia, SDSH at the parish
office (ext.228) to make an appointment
for preparation classes in English and to
schedule a date for the baptism. Classes
are also available online at: lacatho-
lics.org/baptism. After completing the
class please print the certificate and give it
to Sr. Diane.

Bautismos:

Llame a la oficia parroquial para
Fechas y entrega de papeles: Ofici-
na Parroquial (805) 688-4815
Platicas pre-bautismales en espariol:
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos
(805)325-3476. Pldticas: Ramon y
Carmen Garcia (805)693-8936.Las
entrevistas y pldticas se ofrecen en
el salon B a las 7:00PM. Si lo pre-
fiere, puede visitar el sitio web:
lacatholics.org/bautizo y seguir las
instrucciones. (al terminar el curso
podra imprimir su certificado)

Confirmation Program:
Sr. Virginia Stewart, SDSH
(ext. 226)

RCIA & Adult Sacramental Prep-
aration/Sacramentos para adultos:
Sr. Diane/Sr. Lucia, SDSH (ext. 228)
Religious Education/Catecismo:
Sr. Virginia Stewart, SDSH
(805)688-4138

Marriage: Inquire at Parish Office at
least 6 months in advance.

(805) 688-4815 ext.290
Matrimonios:

Llamar a oficina parroquial por lo
menos 6 meses de anticipacion.

Jim Patin, Chairman (805)570-5816
Safeguard the Children
Committee: (805)688-4815

Susan Gionfriddo
San Lorenzo Seminary:

(805)688-5630
Santa Barbara Network Medical:

Lompoc Care Net (805)735-2353

Life Network (805)967-9096
St. Vincent de Paul Society:
(805)686-9933

Hospitality & Caring:
Joanne Tegge, (805)688-4815

Are you interested in belonging to

a parish group or ministry? Please
call the parish office, and we will put

you in contact with the person in
charge of the group or ministry.
Estas interesado en pertenecer a

algin grupo o ministerio de la par-
roquia? Por favor

llamé a la oficina parroquial y lo
pondremos en contacto con el encar-
gado del grupo o ministerio.

Ministerio Hispano:
Deacono Ancelmo Aguirre,
(805)588-5502
ansy39@aol.com

Website Updates:

Jackie Yanez, (805)686-0245
jequetta@earthlink.net

Parish Men’s Club:

Chris Castagna (805)331-7700

ADDRESS/Direccion:

CITY & ZIP/Ciudad y Cédigo Postal:

PHONE/ Teléfono:

Society of @ ‘
St. Vincent de Paul
Old Mission Santa Inés
“Help us Help Others”

Conference - 805-686-9933

E-MAIL/ Correo Electrénico:

() Send me weekly envelopes. Favor de

mandarme sobres semanales.

() Put me on the mailing list. Agregame a la lista
de correo.

( ) Moving, remove from mailing list. Me he
mudado, eliminar de la lista de correo.

() Change of Address / Phone Number / E-mail.
Cambio de direccion / numero de teléfono / correo
electrénico

Safeguard the Children

For particular help,
you may
call Assistance Ministry at
(213)637-7650

Gift Shop

Great selection of Gift Items

Religious Articles * Jewelry
Bibles & Books
Seraphic Mass Cards
(805)688-6763
Hours

Monday through Saturday, 9:00 AM-4:00 PM

Tours until 3:30 PM
Sunday
10:00 to 4:00 PM
Tours until 3:30 PM
Present this ad for a 10% discount
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